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) Wihrenddes Zweiten Weltkriegs lassensichin Frankreichzweiunterschiedliche, Herangehensweisen

an die so genannte ,, Zigeunerfrage “ feststellen, wobei sich der franzosische Weg — internieren um zu

integrieren — gegeniiber dem deutschen — internieren um zu vernichten — durchsetzte. Im Gegensatz

zu anderen Léindern unter deutscher Besatzung wurden die franzésischen ,, Tsiganes “ nicht gezielt in

Konzentrationslager deportiert. Der Verfolgung entkamen sie jedoch nicht: ganze Familien wurden

interniert, sowohl wdhrend als auch nach der deutschen Besatzung.

EINLEITUNG

Obwohl die ,,Anti-Zigeuner-Ressentiments* in
Deutschland und Frankreich grundsitzlich die
gleichenwaren,unterschiedensichdiejeweiligen
Vorgangsweisen beziiglich der,,Zigeunerfrage*
grundsétzlich. Im Deutschland der 1930er Jahre
wurde sie als eine sehr komplexe Angelegenheit
betrachtet, die rassische, soziale und kulturelle
Aspekte umfasste. Die franzosischen Behorden
hingegen verfolgten einen vergleichsweise so-
zial orientierten Ansatz. Um die Verwendung
von rassischen Kriterien zu vermeiden, wurde
1912 die neue Bevolkerungskategorie der ,,No-
maden® postuliert, die sich, obwohl nie genau
definiert, ausschlieBlich auf ,,Zigeuner* bezog.
Von diesem Zeitpunkt an wurde das Leben der
Roma in Frankreich immer schwieriger. Im Jahr
1940 wurden sowohl in der besetzten als auch
in der unbesetzten Zone die ersten Roma in La-
gern interniert.

Ungefahr die Halfte der Vorkriegs-
Roma-Bevolkerung in Frankreich, rund 13.000
Menschen, wurde in eigens geschaffenen La-
gern interniert. Abgesehen von der Internierung
litten die Roma dort an Krankheiten und Hun-
ger und viele von ihnen wurden fiir Zwangsar-
beiten rekrutiert. Obwohl es bis zum Ende des
Krieges keine Aufzeichnungen iiber Massende-
portationen aus rassistischen Griinden gibt,
auch nicht aus dem besetzten Teil Frankreichs,
wurden mindestens 200 ,,Zigeuner® franzo-
sischer Abstammung in Sachsenhausen, Bu-
chenwald und Auschwitz-Birkenau ermordet.

INTERNIERUNGSLAGER FUR ,,ZIGEUNER* IN
FRANKREICH WAHREND DES 2. WELTKRIEGS
I11. 1 (von Jo Saville und Marie-Christine Hubert, aus Bulletin

Association des Enfants Cachés, No. 8 March 1998)
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,, Nomaden “

et-Loire), 1944. Dies war mit iiber 1000 Internierten das grofite

Internierungslager fiir ,, Nomaden
(aus Hubert 1999, S. 76)

IDENTIFIKATION UND
UBERWACHUNG VON

»ZIGEUNERN*“

In Frankreich gab es seit dem 15. Jahr-
hundert Roma, aber erst Ende des 19.
Jahrhunderts erregten sie wieder die Auf-
merksamkeit der Offentlichkeit. Zu die-
sem Zeitpunkt kamen Roma, die in den
rumanischen Fiirstentiimern von der Skla-
verei befreit worden waren, nach Frank-
reich und ins iibrige Westeuropa. Viele
von ihnen schlossen sich der bereits be-
trichtlichen Zahl von reisenden Personen
(anderen Roma, Saisonarbeitern, Vaga-
bunden, reisenden Kaufleuten, Bettlern,
Landstreichern) an, die in Zeiten der wirt-
schaftlichen Bedriangnis in den ldndlichen
Gebieten Frankreichs auf der Suche nach
einem besseren Leben waren.

Die ,, Tsiganes™ (,,Zigeuner) wa-
ren besonders stigmatisiert. Sie wurden
jedes erdenklichen Verbrechens beschul-
digt — des Raubs, des Diebstahls, der Wil-
derei, des Betrugs, der Kindesentfiihrung
und sogar der Verbreitung von Krank-
heiten. Die Presse bauschte die vermeint-
lichen oder realen Vergehen auf und trug
so dazu bei, unter der Bevolkerung ein
gesteigertes Gefiihl der Unsicherheit zu
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Gerichtsentscheid vom 6. April 1940. Der Artikel 1 besagt: ,, La circula-

pour la durée de la guerre.

tion des nomades est interdite sur la totalité du territoire métropolitain

(Das Herumreisen von Nomaden ist in

Frankreich fiir die Dauer des Krieges verboten.)

(aus den Archiven des Département Bouches-du-Rhone) (Ausschnitt)

verbreiten, wiahrend sich die Gesetze ge-
gen Landstreicherei und Bettelei als weit-
gehend wirkungslos erwiesen.

1895 fiihrte die Regierung eine
Volkszéhlung bei der umherziehenden
Bevdlkerung durch. Diese ergab eine Zahl
von tber 400.000 umherziehenden Men-
schen, von denen 25.000 ,,Nomaden* wa-
ren, die in Gruppen mit Wohnwagen rei-
sten. Auf Grund des offentlichen Drucks
arbeiteten die Gesetzgeber von 1907 bis
1912 an neuen Gesetzen, die darauf ab-
zielten, Herumreisende zu identifizieren
und ihre Bewegungen zu verfolgen.

Am 16. Juli 1912 erliel die Re-
gierung ein Gesetz, das speziell auf
Roma abzielte, obwohl es alle Fahrenden
betraf. Die ,,Loi sur 1‘exercice des pro-
fessions ambulantes et la réglementation
de la circulation des nomades* (Gesetz
iiber die Ausiibung von Wandergewer-
ben und die Kontrolle der Bewegungen
von Nomaden) unterscheidet drei Kate-
gorien von reisenden Personen: reisende
Kaufleute, ,,Forains® (reisende Markt-
héndler), und ,,Nomades®. Artikel drei
des Gesetzes definierte die Kategorie der
“Nomades” und zielte direkt auf Roma
ab. Ab diesem Zeitpunkt verwendeten
die franzosischen Behorden ausschlief3-
lich die Bezeichnung ,,Nomades*, um

Roma und alle Arten von ,,Zigeunern® zu
bezeichnen. [I11. 4]

Die Menschen, die in diese neue
administrative Kategorie fielen, unterla-
gen vielen Beschriankungen. Jede Person,
die 13 Jahre oder élter war, musste eine
»anthropometrische Kartei* bei sich tra-
gen, die Details iiber den Zivilstand, zwei
Fotos (eine Profilaufnahme, eine Frontal-
aufnahme), die Fingerabdriicke und In-
formationen iiber besondere korperliche
Merkmale enthielt. Wer in einem Bezirk
halt machte, musste die Karte bei Ankunft
und Abreise von einem Beamten abstem-
peln lassen. Das Familienoberhaupt hatte
auch eine Gruppenkarte, die den Personen-
stand jedes einzelnen, der mit ihm reiste,
anzeigte. Die Fahrzeuge trugen ein spezi-
elles Nummernschild. In den Prafekturen
und im Innenministerium wurden nun
Akten iiber ,,Nomaden® gefiihrt. Die Be-
horden wussten, wer sie waren, und konn-
ten ihre Bewegungen verfolgen. [IIl. 5]

ZWANGSAUFENTHALTS-
VERORDNUNGEN FUR

»NOMADEN®“ IM DRITTEN REICH

Mit dem Ausbruch des Zweiten Welt-
krieges zog sich das Netz um die Roma
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CHAMBRES
Chambre des députés. — Annexes : [cuilles 50,
51, 52, 53 et 54 (pour ledition compléte.)
{Voir s sommaire des annezxes au Journal
officiel de chaque lundi.}

PARTIE OFFICIELLE

Toute infraction aux dispositions du pre-
sent article sern punie d'une amende de
scize A cent francs (16 A 100 fr.) et d'un em-
prisonnement de cing jours & un mois ou
de Y'une de ces deux peines seulement. En
cas de récidive ou de déclaration menson-
gere, la peine d'emprisonnement sera né-
cessairement pronopcée.

Art. 3. — Sont réputés nomades pour
1t ication de la présente loi, quelle que

LOI sur Uerercice des professions ambu-
lantes et la réglementation de la circulation
des nomades.

Le Sénat et la Chambre des députés ont
adopté,

Le Président de la République promulgue
la loi dont la teneur suit :

Art.4¢. — Tous individus domiciliés en
France ou y possédant une résidence tixe,
qui voudront, quelle que soit leur nationa-
lité, exercer une profession, une industrie
ou un commerce ambulants, seront tenus
d'en faire la déclaration 4 la préfecturc ou a
la sous-préfecture de larrendisscment ou
ils ont leur domicile ou leur résidence fixe.

soil leur nationalité, tous individus circu-
lant en France sans domicile ni résidence
fixes et nerentrant dans 2ucnne des catégo-
ries ci-dessus spécifiées, méme s'ils ont des
ressources ou prétendenl exercer une pro-
fession. Ces nomades devrent étre munis
d'un carnet anthropométrique d'identité,

Ceux qui s¢ trouveront en France lors de
la misc & exécution de 1a loi devront, dans
un délai d'un mois, demander le carnet
prévu au paragraphie précédent, soil au
préfet dans Yarrondissement chef-lien du
département, soit au sous-préfet dans les
autres arrondissements.

Les nomades venant de I'étranger ne se-
ront admis & circuler en France qua la
condition de justifier d'une identité cer-

19 Jusilet 1942

aux officiers de 1'état civil pour Yinserip-
tion desdites mentions ;

3* Le numéro de la plague de contrdle
spécial dont devront étre munis, & compter
de la mise & exécution de la présente loi,
les véhicules de toute nature employés
par les nomades, indépendamment des
plagues prévues par les articles 3 de la loi
du 30 mai 1854, et 16 du décret du 10 aott
1852.

Toute infraction aux dispositions du pré-
sent article sera punie des peines portées
aux arlicles 479 et 480 du code pénal.

Art. 5. — Seront punis de deux A cing
amnées d'emprisonnement et d'une amende
de cent francs & mille francs {100 fr. & 1,000
franes) :

Ceux qui auront fabriqué, soft un faux
récépissé de la déclaration prévue A Par-
ticle 4°r, soit un faux carnet d'identité, soit
une fausse plaque spéciale de contrale.

Ceux qui auront altéré ou falsifié, soit un
récépissé, soit un carnet d'identité origi-
nairement véritables, soit une plaque spé-
ciale de contréle, ou qui auront sciemment
it usage d'un récépissé de déclaration ou
d'un carnet d'ldertité fabriqué, altéré ou

La déclaration comprendra les noms, preé-
noms, professi domicil résid

taine, constatée par la production de pidees | falsifi¢, ou d'une plaque spéciale de con-
i tan! pour eux-mémes que | trole fabrigquée, altérée ou falsifice.

I11. 4

,, Gesetz iiber die Ausiibung von Wandertdtigkeiten und die Kontrolle der Bewegungen von

Nomaden* ,, Unabhdngig von der Nationalitit werden alle Personen, die in Frankreich her-

umreisen und keinen Wohnsitz oder fixen Aufenthaltsort haben und nicht in eine der oben

genannten Kategorien fallen, als Nomaden betrachtet, auch wenn diese iiber finanzielle

Mittel verfiigen oder behaupten, einem Beruf nachzugehen. Diese Nomaden miissen eine

‘

anthropometrische Kartei bei sich tragen.*
(ibersetzt aus dem Journal Officiel vom 19. Juli 1912)

enger. Gemeinsam mit Kommunisten und
Ausldndern waren sie die ersten Opfer in
Frankreich. Sie wurden der Spionage ver-
déchtigt, Schritt fiir Schritt aus der Gesell-
schaft ausgeschlossen und gewissermafen
verbannt. Am 22. Oktober 1939 verbot
ihnen ein Militdrerlass das Reisen in acht
westfranzosischen Départements und das
Haltmachen in zwei Départements (Indre-
et-Loire, Maine-et-Loire). Die Militéir-
behorden beriefen sich auf Artikel 5 des
»Gesetzes liber den Belagerungszustand*
vom 9. August 1849, das schon im Ersten
Weltkrieg dazu verwendet worden war,
um die Internierung von Roma in ,,Réu-
mungslagern® und ,,Verddchtigenlagern®
zu rechtfertigen. Am 6. April 1940 verbot
ein vom Présidenten der Republik heraus-
gegebener Gesetzeserlass den Menschen
mit nomadischer Lebensweise das Reisen
im gesamten franzdsischen Staatsgebiet
fiir die Dauer des Krieges und unterwarf
sie Zwangsaufenthaltsverordnungen. Of-
fiziell sollte diese MaBBnahme der Verrin-
gerung des Spionagerisikos dienen; inof-
fiziell zielte sie auf die Erzwingung der
Sesshaftmachung der,, Tsiganes* ab. [I11. 3]

Die Gendarmerie fithrte zunichst
eine Zdhlung der ,Nomaden“ mit an-
thropometrischer Karteikarte durch. Der
Priafekt veroffentlichte anschlieend ein

Dekret, das verlangte, dass diese in einem
oder mehreren der dafiir vorgesehenen Ge-
biete sesshaft wurden. Da kein Budget fiir
die Durchsetzung dieses Dekrets bewilligt
worden war, durften die ,,Nomaden* sich
in einem bestimmten Radius bewegen,
um Arbeit zu finden und sich zu versor-
gen. Die Invasion der deutschen Truppen
im Mai 1940 verhinderte die landesweite
Durchsetzung des Dekrets.

DIE INTERNIERUNG IN

DER NICHT BESETZTEN ZONE

Die Roma in Elsass-Lothringen wurden,
ebenso wie die Juden, in die nicht be-
setzte Zone ausgewiesen, wo die Vichy-
Regierung Zwangsaufenthaltsverord-
nungen (,,assignations a residence®) iiber
sie verhéngte, oder sie in Lagern inter-
nierte, die urspriinglich gebaut worden
waren, um spanische Republikaner un-
terzubringen. Im Lager Argelés-sur-Mer
(Pyrénées-Orientales) wurden am 30.
Oktober 1940 376 Roma festgehalten.
Spéter wurden sie in die Lager in Bar-
carés und Rivesaltes iiberstellt, und im
November 1942 schlielich in das Lager
in Saliers (Bouches-du-Rhone) gebracht.
[Ills. 6-7]
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(aus den Archiven des Département Bouches-du-Rhone)

Im Rest der unbesetzten Zone wa-
ren Zwangsaufenthaltsverordnungen die
Norm. Tatsédchlich war das Schicksal der
Roma vom Gutdiinken der Prifekten ab-
hingig, die alle ,,Nomaden®, die sie fiir
unerwiinscht hielten, internieren konn-
ten. So geschah es, dass der Prifekt von
Hautes-Pyrénées im April 1941 alle ,,No-
maden® aus dem Département auf dem
Lannemezan-Plateau versammelte und
sie dann in einem zerstorten Kranken-
haus unterbrachte, wo sie von der Gen-
darmerie bewacht wurden.

Von Oktober 1940 bis August
1944 wurden durch Beschluss der Vichy-
Regierung ungefdhr 1400 ,,Nomaden® in
zwei Lagern in der nicht besetzten Zone
interniert. Die deutsche Invasion der Zone
im November 1942 hatte keinen Einfluss
auf das Schicksal der Internierten.

DIE INTERNIERUNG IN

DER BESETZTEN ZONE

Am 4. Oktober 1940 ordnete das deut-
sche Oberkommando in Frankreich an,
dass Roma in der besetzten Zone in La-
ger Uberstellt werden sollten, die von der
franzosischen Polizei bewacht wurden.
Die franzosischen Behorden waren fiir
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die gesamte Abwicklung dieser Opera-
tion verantwortlich, die Deutschen ga-
ben nur einige Anweisungen: Familien
sollten nicht getrennt werden, Kinder
sollten Schulunterricht bekommen.

Ab Mitte Oktober gaben die Feld-
kommandanten den Pridfekten Anwei-
sungen, wie sie die Anordnung durch-
zufithren hatten, und welche Personen
davon betroffen waren: ,,Alle Personen
mit franzosischer Nationalitdt, die kei-
nen fixen Wohnsitz oder Aufenthaltsort
haben und in der besetzten Zone wie
Zigeuner herumreisen (,Nomaden® und
,Forains®), egal ob sie eine anthropome-
trische Karteikarte bei sich tragen oder
nicht.“ Im Gegensatz zu den Franzosen
verwendeten die Deutschen eine recht
weite Definition von ,,Zigeunern®. Sie
zogen Rassekriterien, aber auch soziale
Kriterien heran. Sowohl nomadische als
auch sesshafte Personen, unabhéngig da-
von, ob sie in die Gesellschaft integriert
waren oder nicht, wurden als ,,Zigeu-
ner* bezeichnet. Wohl wissend, dass die
Franzosen seit 1912 nur Personen mit
einer anthropometrische Karteikarte als
»Zigeuner bezeichneten, versuchten die
Deutschen 1941 ihre eigene Begriffsdefi-
nition durchzusetzen, jedoch ohne Erfolg.

Die Gendarmen verwendeten die
deutsche Definition nur insofern, als sie
Verhaftungen auf der Grundlage des Pré-

4

fektendekrets, das in ihrem Département
ver6ffentlicht wurde, durchfiihrten. Die
Prifekte, die erpicht darauf waren, die
Gesetzlichkeit zu wahren, hatten ein In-
ternierungsdekret herausgegeben, das
eine deutsche Anordnung in eine fran-
zosische Amtshandlung umwandelte.
Auf diese Weise lag die Verantwortung
fiir die Internierungen, zumindest nach
Empfinden der Offentlichkeit und der
Internierten, allein bei den franzdsischen
Behorden. Somit war die Internierung der
,»Nomaden* eine Initiative der Deutschen,
die von den Franzosen ausgefiihrt wurde.
Bis zum 31. Oktober 1940 wa-
ren ungefdhr 400 ,,Nomaden® in sechs
Lagern in der besetzten Zone interniert.
Nach der Veroffentlichung der deutschen
Verordnung vom 22. November 1940,
die die Ausiibung von Wandergewerben
in 21 Départements in Westfrankreich
verbot, nahm die Haufigkeit der Inter-
nierungen stetig zu. Zur gleichen Zeit
wurden Roma, zusammen mit Juden und
Ausléndern, aus der Kiistenregion ausge-
wiesen. Die Deutschen wiesen alle aus,
die sie als ,,Zigeuner* betrachteten, und
internierten sie: ,,Nomaden®, die eine
anthropometrische Karte besallen, aber
auch ,,Forains®, sesshafte Personen, die
offentlich als ,,Zigeuner* bekannt waren,
und ,,Asoziale”, wie zum Beispiel Land-
streicher und andere Vagabunden.

Die zahlreichen Internierungen
erforderten die Offnung von besser struk-
turierten Lagern, damit ,,Nomaden* aus
Lagern, die im Oktober 1940 in aller Eile
errichtet worden waren, aufgenommen
werden konnten. ,,Nomaden®, die in M¢-
rignac (Gironde) und Boussais (Deux-Se-
vres) festgehalten wurden, wurden zum
Beispiel in das Lager Route de Limoges
in Poitiers (Vienne) iiberstellt. Ende
Dezember 1940 waren ungefdahr 1700
»Nomaden* und ,,Forains“ in insgesamt
zehn Lagern interniert. [Ills. 8, 10-12]

In Ostfrankreich wurden ab April
1941 Lager errichtet. Im Département
Doubs wurden Roma in der ehemaligen
Salzfabrik von Arc-et-Senans interniert,
einem Gebdude, das heute als UNESCO
Weltkulturerbe ausgewiesen ist. Im Dé-
partement Yonne wurden sie am Vorplatz
eines stillgelegten Bahnhofs in Saint-Mau-
rice-aux-Riches-Hommes festgehalten.

Ende 1941 waren ungefiahr 3200
»Nomaden* und ,,Forains“ in 15 Lagern
interniert. Die Hauptlager waren Jargeau
(Loiret), Poitiers (Vienne), Moisdon-
la-Riviére (Loire-Inférieure) und Cou-
drecieux (Sarthe). Im November 1941
beschloss die deutsche Verwaltung eine
Neuorganisation der Lager, um die lau-
fenden Kosten zu verringern, die Arbeit
der Wachen zu erleichtern und die vielen
Ausbriiche zu verhindern. Wie die ,,Zi-
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DAS ,,VORZEIGELAGER® IN SALIERS
(BOUCHES-DU-RHONE) 1.7

Das Lager in Saliers (Bouches-du-Rhone) hat eine besondere
Geschichte, da es fiir Propagandazwecke entworfen wurde. In
einem Versuch, schweizerische und amerikanische Pressebe-
richte zu entkrdften, denen zufolge viele Gegner des Nazire-
gimes in Internierungslagern in Sidfrankreich starben, be-
schloss die Regierung ,, Vorzeigelager“ zu errichten.

Nach dem Scheitern der Lager in Noé und Récébédou
(., Spitallager*, die auf Grund der schlechten Bedingungen fiir
die Internierten bald geschlossen werden mussten) beschloss
die Regierung im Mdrz 1942, ein Lager ausschlieflich fiir ,, No-
maden ““ zu errichten. Das Lager befand sich in der Camargue,
wo es eine gewisse ,, Zigeuner-Tradition gab, und sah wie ein
fiir die Region typisches Dorf aus. Das stellte sich jedoch aber-
mals als Fehler heraus: die festgetretenen Erdbdden losten sich
bei jedem Regen in Schlamm auf, die Hiitten waren voller Pa-
rasiten etc. Die Internierten flohen in Massen.

I11. 8
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Haupteingang zum Lager Route de Limoges in Poitiers (Départ-

ment Haute-Vienne)

geuner-Lager® in Deutschland oder Oster-
reich wurden die Lager nun auf regionaler
Ebene organisiert.

Dies war der Hintergrund fiir die
Errichtung des grofiten Internierungsla-
gers fiir ,Nomaden®, dem Lager in Mon-
treuil-Bellay (Maine-et-Loire). Von April
bis Juli 1942 wurden Gefangene aus La-
gern in den drei Départements Coudreci-
eux, Montlhéry und Moisdon-la-Riviere
in das Lager in Mulsanne (Sarthe) iiber-
stellt. Am 3. August 1942 wurden die
717 Internierten nach Montreuil-Bellay
gebracht, wohin bereits Gefangene aus
zwei anderen Lagern iiberstellt worden
waren. Die Hochstzahl der internierten
Personen wurde am 18. August mit 1018
Menschen erreicht. [I11. 18.2]

Im Janner 1943 waren ungeféhr
2200 ,,Nomaden* in acht Lagern interniert.
Die Reduktion der Zahl der Gefangenen
nach der Reorganisation der Lager wurde
mit der Freilassung der ,,Forains® erklart.

NACH DER BEFREIUNG

Die Verlegung von Internierten in ande-
re Lager wurde auch nach der Befreiung
fortgesetzt. Am 19. Janner 1945 wurden
die ,,Nomaden“ von Montreuil-Bellay
in zwei andere Lager verlegt. Obwohl
einige befreit worden waren, wurden im-

(aus Hubert 1999, S. 74)

mer noch 743 ,,Nomaden“ in drei Lagern
festgehalten. Im Dezember 1945 wurden
die Lager in Jargeau und Saint-Maurice
schlieBlich geschlossen und die darin In-
ternierten frei gelassen. Im Gegensatz zu
anderen Opfern der Besatzungsmichte
wurden die Roma weder nach dem Som-
mer 1944 noch nach dem 8. Mai 1945
systematisch befreit. Genau wie die Vi-
chy-Regierung betrachtete auch die neue
Regierung Frankreichs die Internierung
von ,,Nomaden* als ersten Schritt zu de-
ren Sesshaftmachung. Die Ubereinstim-
mung zwischen dem Generalinspektorat
fiir die Lager und dem Generalinspekto-
rat fiir Verwaltungsdienste ist deutlich er-
kennbar: beide Parteien waren sich darin
einig, dass die Internierung durch eine
Zwangsaufenthaltsverordnung ersetzt
werden sollte. Dies ermdglichte es den
Behorden innerhalb des gesetzlichen Rah-
mens zu bleiben, da das Dekret beziiglich
der Zwangsaufenthaltsverordnung fiir
,,Nomaden*“ noch immer in Kraft war.

Erst mit dem Gesetz vom 10. Mai
1946 wurde das Dekret vom 6. April 1940
de facto aufgehoben und die Behorden lie-
Ben Romauneingeschrénkt frei. Am 1. Juni
1946 wurde Les Alliers, das letzte Internie-
rungslager fiir ,,Nomaden®, geschlossen.

Die genaue Untersuchung der
vielen Verlegungen — manche Roma wa-
ren in insgesamt vier oder fiinf Lagern

— erlaubte es, die Zahl der in Frankreich
internierten Roma nach unten zu kor-
rigieren. Bis 1992 war eine geschitzte
Zahl von 30.000 Internierten allgemein
akzeptiert. Die Kontrolle von Lagerak-
ten, die in Archiven der Départements
aufbewahrt werden, und die Analyse der
Zahlen fiir jedes einzelne Lager fiihrte
zu einer neuen Schitzung: unter Vermei-
dung von Mehrfachzdhlungen kam man
auf eine Zahl von 4600 internierten Per-
sonen in der besetzten Zone und 1400
in der nicht besetzten Zone. Da einige
Akten unvollstidndig sind, kann man da-
von ausgehen, dass zwischen 6000 und
6500 Menschen als ,,Nomaden® in fran-
zbdsischen Lagern interniert waren. Dies
entspricht ungefahr der Hilfte der Roma-
Bevolkerung, die sich 1939 in Frankreich
aufhielt. [I11. 1]

DAS ALLTAGSLEBEN

IN DEN LAGERN

Die franzoésischen Roma wurden auf
deutschen Befehl hin interniert, jedoch in
Zusammenarbeit mit den franzosischen
Behorden und mit der stummen Zustim-
mung der Bevolkerungsmehrheit, die
dem Schicksal der Roma vollig gleich-
gliltig gegeniiberstand. Mehr als 90%
dieser Roma waren franzosische Staats-
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Internierte ,, Zigeuner“ im Lager Rivesaltes.
(aus Hubert 1999, S. 67)

biirger. Viele nicht-franzdsische Roma
hatten das Land anscheinend bei Kriegs-
ausbruch verlassen. Einige wurden als
~Fremde® in Lagern in Siidfrankreich,
wie z.B. Gurs, interniert.

Eines der Hauptmerkmale der In-
ternierung von Roma war, dass ganze Fa-
milien gemeinsam festgehalten wurden.
Im Gegensatz zu den Juden wurden die
Manner nicht von den Frauen und Kindern
getrennt. Der Familienverband wurde an-
scheinend respektiert. Kinder machten un-
geféhr 30-40% der Internierten aus.

Die Roma verbrachten die sechs
Jahre der Gefangenschaft unter schlimm-
sten Bedingungen. Oft waren die Lager
auf einer Ebene oder an einem Hang ge-
baut, wo sie vollig den Elementen ausge-
setzt waren, wie z.B. in Lannemezan. Die
Lager waren spirlich ausgestattet, manch-
mal fehlten sogar sanitdre Einrichtungen.
Da die zur Internierung verwendeten Ge-
baude fiir andere Zwecke errichtet worden
waren, wurden sie schnell unbewohnbar.
In den Betten gab es weder Matratzen
noch Decken, die Hiitten waren von FI6-
hen und Lausen verseucht. In Haute-
Marne wurden die ,,Nomaden* in einem
verlassenen Fort untergebracht, wo es
weder Tiren noch Fenster oder flieBendes
Wasser gab. In Mulsanne waren die Di-
cher mit Wellblech gedeckt, wodurch die
Raume im Winter eiskalt und im Sommer
furchtbar heil war. Wo immer es mog-
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Hiitten zur Unterbringung von ,, Nomaden " im Lager Route de Limoges in Poitiers (Vienne).
(aus den National Archives, fotografische Sektion (NAps), F7 15109, 6. Januar 1942)

lich war, lebten die Roma lieber in ihren
Wohnwagen, als in Hiitten ohne sanitire
Einrichtungen, die als Unterkunft unge-
eignet waren.

Die Roma litten unter Kélte, weil
sie keine Kleider mehr hatten. Diese waren
in den Wohnwigen zuriickgeblieben, die
dort, wo ihre Besitzer verhaftet worden wa-
ren, verlassen an den Stralenrdndern stan-
den. Da die Internierten in Moisdon-la-Ri-
viere kein Heizmaterial hatten, blieb ihnen
nichts anderes iibrig, als die Bodenbretter
ihrer Hiitten zum Heizen zu verwenden.

Vielen Berichten zufolge litten die
Roma auch Hunger. In einigen Lagern, wie
z.B. in Coray (Finisteére), kiimmerte sich
die Lagerverwaltung nicht um die Versor-
gung der Insassen mit Nahrungsmitteln.
Die Minner arbeiteten auBerhalb des La-
gers, wiahrend Frauen und Kinder im La-
ger bleiben mussten, was die Méanner an
der Flucht hindern sollte. Anderswo waren
die vorgesehenen Rationen unzureichend
oder wurden zu spit geliefert, vor allem
in den ersten Monaten. Die Internierung
war fiir die ,,Nomaden‘ umso schlimmer,
als sie vollig auf sich allein gestellt damit
fertig werden mussten. Im Gegensatz zu
anderen Internierten bekamen sie keiner-
lei Hilfe von auflen. Sie konnten nicht auf
ihre Familien zdhlen, da diese ebenfalls
interniert waren oder aber zu arm, um ih-
nen zu helfen. Die ,,Nomaden“ wurden
auch nicht von karitativen Organisationen

unterstiitzt, die anderen Internierten sehr
wohl halfen. Deshalb waren sie auch nicht
in der Lage ihre Lebensmittelrationen auf-
zubessern, wie es bei anderen Gefangenen
der Fall war. Nur das Rote Kreuz, die Hilf-
sorganisation ,,Secours National“ und ein
oder zwei religiose Stiftungen kamen ih-
nen in Einzelfillen zur Hilfe. Trotz dieser
Umsténde kam es eher selten zu Kachexie
(sehrstarke Abmagerung) und Odemen, die
anderswo sehr haufig waren. [I11. 2, 6-13]

Auchwenndie Internierungen nicht
auf Initiative der franzdsischen Behor-
den stattfanden, so setzten sie diese doch
als Mittel ein, um die ,,Tsiganes* an die
Mehrheitsbevolkerung anzupassen. Die
Kinder wurden — normalerweise innerhalb
der Lager — zur Schule geschickt. In den
Lagern in Les Alliers und Saliers wurden
Waisenkinder, verlassene Kinder und Kin-
der, die zeitweise von ihren Eltern getrennt
waren, der Obhut von Wohlfahrtsorgani-
sationen oder religiosen Organisationen
iibergeben. Die Behorden dachten, dass
die Kinder ,,sozialisiert“ werden konn-
ten, wenn sie keinen Kontakt mehr mit
ihrer urspriinglichen Umgebung hitten.

Das Mittel zur sozialen Integration
der Erwachsenen war Arbeit. Zusétzlich
zu ihren gewohnlichen Pflichten arbei-
teten die Internierten fiir private Firmen
innerhalb des Lagers. Andere arbeiteten
aulerhalb der Lager in der Land- und
Forstwirtschaft, jedoch immer unter der
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Krankenstationdes Lagers Mérignac (Gironde).
(aus NAps, F7 15099, 18. February 1942)

Aufsicht von Gendarmen. Ein Teil ihrer
Bezahlung wurde einbehalten, um die Ko-
sten fiir ihre Internierung zu decken.

Die Deutschen rekrutierten diese
Arbeitskrdfte auch fiir die Organisati-
on Todt, welche grofe Bauprojekte in
den besetzten Landern durchfiihrte, wie
beispielsweise den Atlantikwall. Spater
wurden die Arbeitskréifte auch fiir das
»Service du travail obligatoire” (STO,
ein Zwangsarbeitsdienst) eingesetzt. Die
Zahl dieser Arbeiter war eher gering, da
viele fliichten konnten. Die Deutschen
wollten auch eher keine Arbeiter iiber-
nehmen, die sie fiir ,,ungeschickt und ar-
beitsscheu* hielten.

Fiir Roma war es sehr schwer, ihre
Freiheit wiederzuerlangen. Sie mussten
ein Haus besitzen oder eine Bestitigung
ihres Wohnsitzes vorweisen, weiters
mussten sie von der Gemeinde, in der sie
wohnten, akzeptiert werden und ein Zeug-
nis fiir gute Fiihrung im Lager vorweisen
konnen. Dartiber hinaus brauchten sie die
Erlaubnis des Prifekten des Bezirks, in
dem sie ankamen oder aus dem sie aus-
reisten, und manchmal auch noch die Er-
laubnis der deutschen Behorden. Einmal
freigelassen, waren sie — auf Grund des
Dekrets vom 6. April 1940 — Zwangsauf-
enthaltsverordnungen unterworfen. In
einigen extremen Fillen beantragte die
Bevolkerung, die die Roma ablehnte, er-
folgreich eine erneute Internierung.
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Das Innere einer Baracke im Lager Mérignac (Départment Gironde).

(aus Hubert 1999, S. 74)

Die Roma versuchten alles, um zu
entkommen. Das Lager in Arc-et-Senans
wurde im September 1943 geschlossen,
weil zu viele Menschen daraus geflohen
waren.

FALLE VON DEPORTATIONEN
AUS FRANZOSISCHEN

INTERNIERUNGSLAGERN

Aus einer Reihe von Griinden ordneten die
Nazis nie die Deportation von Frankreichs
Roma in das Vernichtungslager Auschwitz
an. Daher gab es keine Massendeportation
aus ,,rassischen Griinden. Dennoch wur-
den einige Roma, die in Frankreich in-
terniert waren, nach Sachsenhausen, Bu-
chenwald und sogar Auschwitz-Birkenau
deportiert.

Am 13. Janner 1943 verlieBen 70
Minner im Alter von 16 bis 60 Jahre das
Lager Route de Limoges in Poitiers, an-
geblich, so der Lagerkommandant, um
in Fabriken in Deutschland zu arbeiten.
Tatsdchlich kamen diese Roma aber nie
in deutschen Fabriken an. Sie wurden ins
Lager Royallieu in Compiégne gebracht,
bevor sie am 23. Janner nach Oranienburg-
Sachsenhausen deportiert wurden. Am 23.
Juni 1943 wurden weitere 25 Ménner nach
Compiégne gebracht, worauthin 23 von ih-
nen am 26. Juni in das Lager Buchenwald
iiberstellt wurden. Es hat den Anschein,

als hitten die Prifekten diese Roma den
Deutschen iibergeben, damit junge, sess-
hafte Arbeiter verschont blieben. Als die
Deutschen erkannten, dass es sich bei den
Personen, die ihnen geschickt worden wa-
ren, nicht um Facharbeiter handelte, de-
portierten sie diese in Konzentrationslager.

Einigen Berichte zufolge, deren
Bestitigung es noch weiterer Quellen
bedarf, waren solche Vorkommnisse, wie
sie aus Vienne berichtet werden, nicht un-
gewoOhnlich. Anscheinend wurden Roma,
die unter die Zwangsaufenthaltsverord-
nungen fielen, von den franzdsischen
Behorden verhaftet und dann weiterge-
geben, um die von den Deutschen gefor-
derten Arbeiterquoten zu erfiillen. Von
den Deutschen als Roma erkannt, wurden
die Ungliicklichen so wie die Roma aus
dem Lager Poitiers in Konzentrationsla-
ger gebracht, und nicht, wie vorgegeben,
zur Fabriksarbeit nach Deutschland.

In den Lagerakten von Auschwitz-
Birkenau gibt es Hinweise auf ungeféihr
40 belgische und franzdsische Roma, die
von 1940 bis 1943 in Frankreich interniert
waren. Diese Roma wurden in den Auf3en-
bezirken von Rouen (Seine-Inférieure)
inhaftiert und anschlieBend in Montlhéry
und spéter in Montreuil-Bellay interniert.
Im Sommer 1943 wurden sie frei gelassen
und aufgrund der Zwangsaufenthaltsver-
ordnungen auf Orte in der Ndhe des La-
gers verteilt. Die Roma kehrten aber in
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1. 13 Lager in Saint-Maurice-aux-Riches-Hommes (Yonne). (aus NAps, F7 15110, Juni 1943)

ihre Herkunftsregionen zuriick, wo sie im
Herbst 1943 von den Deutschen verhaftet
wurden. Sie wurden dann in den Dossin-
Baracken in Mechelen/Malines (Belgien)
interniert und am 15. Janner 1944 als Teil
des Konvois Z nach Auschwitz depor-

tiert. In diesem Konvoi befanden sich
144 franzosische Roma.

Diese Deportation wurde im
Rahmen des ,,Auschwitzdekrets® vom
16. Dezember 1942 ausgefiihrt, demzu-
folge alle ,,Zigeuner* im Grof3deutschen

Reich in das Lager Auschwitz-Birke-
nau deportiert werden sollten. Es ist
die einzige aufgezeichnete Deportation
aus franzosischem Territorium, die auf
Grund von ,,rassischen® Kriterien durch-
gefiihrt wurde.

SCHLUSSFOLGERUNG

Die franzdsischen Roma entkamen der
Vernichtung, weil Frankreich nicht Teil
des Grof3deutschen Reichs war. Der In-
ternierung entkamen sie jedoch nicht.
Obwohl diese von den deutschen Be-
horden angeordnet worden war, wurde
die Internierung als gute Gelegenheit
betrachtet, ein Ziel zu erreichen, das
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